Porownanie thumaczen Kolosan 1:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny tej przybywajacej do was tak jak 1 w calym $wiecie 1 jest
interlinearny | Przektad Textus | wydajaca owoc tak jak i w was od ktorego dnia ustyszeliscie
Receptus 1 poznaliscie taske Boga w prawdzie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad ktéra do was dotarta. Podobnie jak na calym §wiecie*
dostowny dostowny wydaje ona owoce** i rosnie, tak tez jest u was od dnia, gdy
ustyszeliscie 1 poznaliscie taske*** Boga w prawdzie. ™ ***
%k %k %1)2)3)4)5)
PBPW Przektad Nowy (tej) przybywajacej do was, tak jak i w catym $wiecie jest
dostowny Testament przynoszaca owoce i wzrastajaca*, tak i w was, od ktorego
POPF’WSkl' | dnia** ustyszeli$cie 1 uznaliScie*** taske Boga w prawdzie;
Wojciechowski | 6)7)s)
TRO Przektad Textus (tej) przybywajacej do was tak, jak 1 w catym $wiecie 1 jest
dostowny Receptus wydajgcg owoc tak, jak i w was od ktorego dnia
Oblubienicy ustyszeliScie i poznalicie taske Boga w prawdzie

D <x>610 3:16</x>
D <x>520 1:16</x>; <x>550 5:22-23</x>; <x>560 5:9</x>; <x>580 1:10</x>
3 <x>500 8:32</x>; <x>560 1:13</x>
4 Takie poznanie czyni ewangelic owocng w zyciu cztowieka (<x>290 55:11</x>; <x>520 1:16</x>; <x>560 2:8-10</x>).
9 <x>510 4:33</x>; <x>510 11:23</x>; <x>520 5:2</x>

© "przynoszaca owoce" i "wzrastajaca" - metafory ogrodnicze o dobrej nowinie w ludziach.

7) Pelniej: "od tego dnia, w ktérym".
® Niektorzy przektadaja na "poznaliscie". Chodzi tu jednak chyba nie tylko o samo poznanie, lecz takze o przyjecie.
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